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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 21 d.

dél Italijos (Trento autonominé provincija) numatytos valstybés pagalbos transporto sektoriuje

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 5315)

(Tik tekstas italy kalba yra autentiskas)

(Tekstas svarbus EEE)
(2008/174/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

paprasiusi suinteresuotyjy Saliy pateikti pastabas pagal tas
nuostatas (1),

kadangi:
1. PROCEDURA

(1) 2001 m. lapkricio 27 d. laisku, kurj 2001 m. gruodzio
3 d. jregistravo generalinis sekretoriatas, Italijos valdZios
institucijos Komisijai pagal EB sutarties 88 straipsnio 3
dalj pranesé apie transporto sektoriui taikomas specialias
nuostatas, priimtas pagal Trento autonominés provincijos
1999 m. gruodzio 13 d. Istatyma Nr. 6 (toliau — Provin-
cijos jstatymas Nr. 6/99). Pranesimg jregistravo Komisijos
generalinis sekretoriatas numeriu N 833/01.

(2) Kadangi pranesimas nebuvo iSsamus, 2002 m. vasario
1 d. laisku D (02) 1665 Komisija papras¢ pateikti i$sa-
mesnés informacijos. | §j laiskg buvo atsakyta 2002 m.
balandzio 5 d. jregistruotu laisku. 2002 m. kovo 11 d.
buvo surengtas susitikimas, kuriame dalyvavo Komisijos
ir Trento autonominés provincijos atstovai. 2002 m.
balandzio 12 d. Komisija Italijos valdZios institucijoms
issiunté laiska, kuriuo paprasé papildomos informacijos.
Atsakymas j tokj prasyma buvo gautas 2002 m. geguZzés
17 d. laisku, jregistruotu 2002 m. geguzés 28 d. SG
A[5459 numeriu. 2002 m. geguzés 30 d. buvo surengtas
antras Komisijos ir Trento autonominés provincijos
atstovy susitikimas.

(3) 2002 m. liepos 24 d. Komisija priémé palanky spren-
dimg (3) dél daugumos j Provincijos jstatyma Nr. 6/99
,Specialios transporto sektoriui skirtos nuostatos” (%)
jtraukty priemoniy, skirty skatinti, kad keliais gabenamy

() OL C 242, 2002 10 8, p. 8.

() Zr. 1 i$nasa.

(’) Valstybés pagalba N 833/02 — Italija (Trento autonominé provincija)
Provincijos jstatymas Nr. 6/99 ,Specialios transporto sektoriui skirtos
nuostatos®.
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prekiy srautas bity nukreiptas i alternatyvias susisiekimo
rasis. Taciau buvo inicijuota tyrimo procediira dél vienos
schemoje esancios priemonés: gelezinkelio vagony ir
naujy arba pertvarkyty riedmeny pirkimui skirtos inves-
ticinés pagalbos, registruotos C 52/02.

2002 m. liepos 24 d. Komisijos sprendimas inicijuoti
tyrimo procediirg buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje (*). Komisija pakvieté suinteresuotasias
Salis pateikti pastabas.

2002 m. rugséjo 4 d. laisku Italija pateiké savo pastabas.
I§ suinteresuotyjy aliy pastaby Komisija negavo.

2003 m. vasario 7 d. Italijos valdzios institucijos pateiké
naujg pagalbos schemg Trento autonominés provincijos
miSriajam transportui skatinti Pagalbos schema misriajam
transportui skatinti. Si pagalbos schema buvo jregistruota
numeriu N 64/03 ir buvo patvirtinta 2003 m. spalio 1 d.
Komisijos sprendimu (°).

2005 m. balandzio 8 d. Trento autonominé provincija ir
véliau Italijos nuolatiné atstovybé Europos Sgjungoje
pateiké papildomy paaiskinimy 2005 m. birzelio 13 d.
jregistruotu laisku.

2. ISSAMUS PAGALBOS PRIEMONES APRASYMAS
2.1. Pagalbos tipas

Pagalbos priemoné, dél kurios buvo inicijuota tyrimo
procediira, buvo susijusi su gelezinkelio vagony ir
naujy arba pertvarkyty riedmeny pirkimui skirta investi-
cine pagalba, taciau dél kity | bendrajg schema jtraukty
priemoniy, skirty skatinti, kad keliais gabenamos prekés
baty vezamos alternatyviomis transporto priemonémis,
prieStaraujama nebuvo.

. 1 iSnasa.
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Bendrosios schemos tikslas — sumazinti kroviniy gabe-
nimo keliais poveikj aplinkai, skatinant pirkti transporto
priemones, kuriose yra jdiegtos aplinkos tar§a mazinan-
Cios technologijos, ir kurios virsija privalomus ekologi-
nius standartus. Pagal Sig schemg pagalba teikiama
mazoms ir vidutinéms jmonéms bei asociacijoms, kurios
verciasi kroviniy gabenimu keliais treciyjy  Saliy,
vykdan¢iy misriojo transporto arba geleZinkelio ir
sausumos transporto veikla, kokiu nors biidu susijusia
su misriuoju gelezinkeliy transportu arba prekiy ar
keleiviy transportu, vardu.

Pagal tiriama priemong Trento autonominéje provincijoje
veikian¢ioms mazoms ir vidutinéms jmonéms buvo
numatyta 25 % nevirSijanti pagalba, skirta gelezinkelio
vagonams ir naujiems arba pertvarkytiems riedmenims
jsigyti (Provincijos jstatymo Nr. 6, 3 straipsnio 2 dalies
e punktas).

2.2. Procediiros pradéjimo prieZastys

Komisijos sprendimas pradéti EB sutarties 88 straipsnio 2
dalyje nustatyta procedira ir paprasyti, kad Italijos
valdzios institucijos pateikty iSsamesnés informacijos
buvo projekto, apie kurj buvo pranesta, pirminio tyrimo
rezultatas.

Visy pirma Komisija iSreiské susirGipinimg dél priemonés
suderinamumo su 2001 m. sausio 12 d. Komisijos regla-
mento (EB) 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
jmonéms (°) 4 straipsnio 2 ir 5 dalimis, pagal kurias
pagalba investicijoms j geleZinkelio vagonus negali virsyti
15 %, jeigu pagalba teikiama maZoms jmonéms ir 7,5 %,
jeigu pagalba teikiama vidutinéms jmonéms.

Komisija abejojo, ar nustatytas pagalbos intensyvumas
(25 %) gali bati suderinamas su didziausiu galimu
pagalbos intensyvumu, nustatytu Reglamento (EB) Nr.
70/2001 4 straipsnio 2 dalyje. Reglamente Nr.
70/2001 nurodyty riby nesilaikymas buvo vienintelé
priezastis pradéti tyrimo procediira.

Suinteresuotosios $alys Komisijai pastaby nepateiké.

3. ITALIJOS PASTABOS

2004 m. rugséjo 4 d. laisku Italijos valdzios institucijos
per nuolating atstovybe pareiské apie savo ketinima
suteikti pagalbg, kuri sudaryty iki 15 % gelezinkelio vago-
nams ir naujiems arba pertvarkytiems riedmenims jsigyti
skirty iSlaidy mazoms jmonéms ir iki 7,5 % vidutinéms
jmonéms.

Italijos valdzios institucijos ketino daugiausia trejus metus
suomuoti $ig pagalbg su specialiy ypa¢ Zzemagrindziy
lydin¢io misriojo transporto paslaugoms skirty gelezin-
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kelio vagony lizingo, amortizacijos ar nuomos islaidy
25 % finansavimu.

Imonés, kurioms suteikiamos tokios subsidijos, likty atsa-
kingos uz valstybés pagalbos nepadengta islaidy dalj.
Provincija paprasé¢ subsidijos gavéjy uztikrinti, kad jy
tarifai baty vieSai skelbiami ir baty nediskriminuojantys,
t. y. vienodi visiems naudotojams ir visoms marSruto
atkarpoms.

Kompetentingos valdZios institucijos pareiske, kad atsiz-
velgiant | jvairiarGi$iy struktlry stygiy, Trento provincija
ketino finansuoti visas verslo iniciatyvas, pagal kurias
ketinama tiekti visy pirma Zemagrindzius gelezinkelio
vagonus, tenkinant paraiSkas chronologine tvarka ir kol
bty sunaudotos turimos biudZeto 1é3os. Taciau jei nepa-
kakty biudZzeto 1é3y, ji pasiliko teis¢ viesai paskelbti kvie-
tima kreiptis dél pagalbos, pirmenybe teikiant veiklai,
susijusiai su didziausiu kasdieniu Sioje provincijoje esan-
C¢iuose perkélimo punktuose vykdomy kroviniy perkeé-
limy vagonais tarp keliy ir gelezinkeliy transporto skai-
Ciumi.

TaCiau reikia pazyméti, kad $i paskutiné priemoné
nebuvo jtraukta i pirminj praneS§ima. Be to, 2005 m.
balandzio 8 d. Trento autonominé provincija patvirtino,
kad Sios priemonés niekada nebuvo imtasi ir kad jos
neketinama imtis.

4. PRIEMONES VERTINIMAS

4.1. Pagalbos teikimas pagal EB sutarties 87

straipsnio 1 dalj

Pagal EB sutarties 87 straipsnio 1 dalj, i3skyrus toje sutar-
tyje numatytas nukrypti leidziancias nuostatas, bet kokia
valstybés narés teikiama pagalba, kuri iskraipo ar gali
iskraipyti konkurencijg, yra nesuderinama su bendraja
rinka, kadangi ji turi poveikio prekybai tarp valstybiy
nariy.

Pagal sitiloma priemong, i§ anksto pasirinktiems gavéjams
(Trento autonominés provincijoje veikiancioms mazoms
ir vidutinéms jmonéms) bty skiriamos valstybés subsi-
dijos gelezinkelio vagonams ir riedmenims isigyti, o kitos
Italijos ar kity ES valstybiy nariy jmonés, veikiancios
Siuose sektoriuose, tokiy subsidijy negauty. Todél Sios
priemoneés  sustiprina paramos gavéjy konkurencing
padétj kity tarpvalstybinéje prekyboje aktyviai dalyvau-
janciy veiklos vykdytojy atzvilgiu.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija
laikosi nuomonés, kad pagalbos priemoné, apie kurig
pranesta, atitinka EB sutarties 87 straipsnio 1 dalies
apibréztj ir todél yra i§ esmés draudziama.
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4.2. Pagalbos priemonés suderinamumo jvertinimas

Pradéjus tyrimo procediira, Italijos valdzios institucijos
sutiko planuojamos gelezinkelio vagonams ir naujiems
arba pertvarkytiems riedmenims jsigyti skirtos pagalbos
intensyvumg sumazinti nuo 25% iki 15 % mazoms
imonéms ir iki 7,5 % vidutinéms jmonéms. Si pagalbos
priemoné skirta tik mazoms ir vidutinéms jmonéms.

Todél pagalba galima laikyti atitinkancia Reglamento (EB)
Nr. 70/2001 4 straipsnio 2 dalies nuostatas.

Atsizvelgdama | tai, kas buvo iSdéstyta, Komisija Sia
pagalbg gali laikyti atitinkancia Sutarties nuostatas.

5. ISVADA

Komisija,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Italijos (Trento autonominé provincijos) siiloma valstybés pagalba
transporto sektoriuje yra suderinama su bendrgja rinka.

Todél $i pagalba gali bati teikiama.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT

Pirmininko pavaduotojas



